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migarcija — imigracije u velike metropo-
litanske prostore Spanjolske prije svega
prema Kataloniji, §to je jedna od najce-
§¢éih tema Spanjolske migarcijske litera-
ture. Ovo je povezano i s pitanjem ka-
talonske nacije u sklopu Spanjolske dr-
Zave.

Loukia M. Moussourou iz Gréke shva-
¢a fenomen migracije vrlo kompleksnim,
jer ukijuéuje odnose izmedu vise zema-
lja a jedna zemlja moZe istovremeno bit!
i emigracijska i imigracijska. DrZi da mar-
ksisticki pristup svojom kategorijom to-
taliteta, koja migracijski moment uklju-
¢uje kao inherenciju kapitalistickom na-
¢inu proizvodnje nadilazi druge partiku-
laristicke pristupe. Migracije se ovdje
mogu istrazivati kao odnos centra i pe-
riferije. Autorica primjeéuje ($to se odno-
si [ na jugoslavensku situaciju) da istra-
Zivaci koji se bave istraZivanjima intra-
evropskih suvremenih migracija ignorira-
ju radove o istim fenomenima u okviru
emigracije u prekomorske zemlije — i
obrnuto. Njezin zakljucak da je nedosta-
tak sinteze karakteristiCan za sociologiju
migracija, i da se moZe smatrati uzro-
kom | posliedicom teorijske i metodoloske
slabosti, pregnantno sazima duh cijeloga
tematskog bloka »Migracije u Evropi«.

Milan Mesic

Rusell King, Jill Mortimer, Alan Strachan,
Maria Teresa Viganola:

EMIGRAZIONE DI RITORNO E SVILUPPO
DI UN COMUNE RURALE IN BASILICATA
(Povratnicka migarcija i razvoj jedne
ruralne koemune u Basilicati)

Studi emigrazione, 78, Roma, 1985,
str. 162—198.

Rijetko koja tema u suvremenoj eko-
nomskoj migraciji izaziva tako opreéna
stanovista kao Sto je tema o socioeko-
nomskom uéinku povratnih migracijskih
tokova na razvitak emigracijskih podru-
¢ja. Pretezno na temelju analizd troSkova
i dobiti, stavovi istrazivata razvrstavaju
se u dvije suprotne skupine. Jedni tvrde
da povratnici svakako pridonaSaju razvit-
ku podrugja emigracije, jer zaradena
sredstva (doznoke i uStede), kao i radno
iskustvo iz inozemstva, omoguéavaju ino-
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vativne investicije u lokalnoj privredi,
Drugi, isticuéi Sira drudtveno obiljeZja
fenomena povratka, zakljuéuju da su po-
vratnicl priliéno konzervativni u ekonom-
skom pogledu, da ne pridonose privred-
nim inovacijoma te da tro$s svoja sred-
stva uglavnom za gradnju stambenih
objekata il za »neproduktivnot kupova-
nje potrodnih dobara., Postoji, medutim,
i tre¢i stav koji i dalje podrzava tezu o
velikoj ekonomskoj korisnosti - povratnin
tokova ali koji tu korisnost uvjetuje ni-
zom {o§ neostvarenih pretpostavki. S ci-
liem razvitka, grupa istrazivaéa sa Sve-
uciliSta u Leicesteru pristupiia je teren-
skom IstraZivanju u JuZnoj Maliji. Mada
se to istraZivanje odnosi na &ire podru-
¢je Juzne ltalije ,ovdje éemo prenijeti sa-
mo dio empirijskih nalazd koji se odnos)
na gornji naslov,

Polazeéi od postavke da treba istra-
Zivati problem povratnin tokova ne u kon-
tekstu krajnje nerazvijenih podruéja nego
u regljamo koje su inafe doZiviele sta-
novite razvojne trenutke mimo uijecaja
migracije, istraZivaéi iz Leicestera izabra-
li su primjer opéine Bernalda, koja je
smjeStena u nizinskom pojasu uz obalu
Tarantskog zaljeva u juznotalijanskoj po-
krajini Basilicata. Naselje Bernalda tipi-
¢no |e za JuZnu Italiju. Radi se o gradi-
¢u sa 11.000 stanovnika, koji ima odre-
denu urbanu struxturu all i joka obiljeZja
poljoprivrednog naselja. Poslijeratni raz-
vitak opéine ovisio je o agrarnoj reformi
iz 1950, o realizaciji programa navodnja-
vanja priobalneg pojasa te o izgradnii
industrijske zone uz rub obliZnje Zeijez-
nicke pruge. Vet 1980. bila su u indu-
strijskoj zoni smijeStena 24 poduzeéa sa
5.800 radnih mijesta. Najvece industrije
bile su ANIC (sintetska vlakna) i Liqui-
chimica (kemiiski proizvodi). U pogledu
migracije, sluzbeni podaci registra sta-
novniStva (prijavnog ureda) biljeZze da je
od 1958. do 1979. otiSlo u inozemstvo 900
ljudi, o da se u istom razdoblju vratilo
503. U skladu s opéim trendom pada mi-
gracijskog odljeva iz Italije | porasta po-
vratnih tokova, u razdoblju 1970 — 1979.
samo je 128 ljudi emigriralo u inozemstvo,
dok je broj povratnika iznosio 300.

Iz registra stonovniStva istrazivaéi iz
Leicestera izabrali su uzorak od 80 ispi-
tanika-povratnika. Upitnik za povratnike
imao je ukupno 600 kodificiranih pitanja
o osobnoj biografiji, o predmigracijskom
stanju ispitanika, o radnom iskustvu u
inozemstvu, o motivima povratka te o so-
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cijalnom i ekonomskom poloZaju nakon
povratka. Uzorak od 80 povratnika, ve-
éinom iz SR Njemacke, nije ukljucio sa-
mo kuéedomaéine, »glave« obitelji, negc
i supruge koje su bile u inozemstvu i dje-
cu koja su s njima boravila, a koja su
u trenutku anketiranja usla u radnu dob.
Istraziva€l su isto tako intervijuirali dva-
naest »kljuénih svejdokat« — gradonacel-
nika, predstovnike komunalnog vijeca,
predstavnike kooperativa, sindikata i par-
tijd, uditelje, mjesnog sveéenika i jed-
nog krupnog zemljovlasnika.

U ukupnom uzorku bila je 51 —
»glavas obitelji, 22 supruge 1 7 dje-
ce u radnoj dobi — ukupno 49 muska-
raca i 31 Zena. Prosjetna dcb ispitanika
bila je 45 godina. Od 80 ispitanika 63 se
vratilo iz SR Njemacke, 7 iz Svicarske a
ostali {po 1 do 3 ispitanika) iz Francu-
ske, Velike Britanije, SAD, Argentine |
Venezuele. Veéina (60%) od njih emigri-
ralo je mlade od 30 godina, a prosjeéno
vrijeme provedeno na radu u inozemstvu
iznosilo je 7 godina.

U odnosu na integralnost obiteljske
strukture, podaci o kronologiji odlaska u
inozemstvo potvrduju da je dodlo do cje-
pkanja obiteljske jezgre. lako su neki is-
pitanici otisli u inozemstvo jo§ prije bra-
ka, oZenjeni muskarci obiéno su ostav-
ljali svoje supruge u Bernaldi a supruge
su im se prudruzile tek naknadno. Od 56
ispitanika koja su imala djecu, 14-onica
su ostavila djecu rodbini u Bernaldi, 30-
-orica su odvela djecu sa sobom u inozem-
stvo a 12-orica su »podijelilae djecu izme-
du Bernalde | inozemstva. Povratak u za-
viéaj, medutim, bio je obiéno skupni do-
lazak Citave obitelji.

Kao §to je slucaj i u drugim zemlja-
ma i regijama emigracije, razlozi za od-
lazak u inozemstvo bili su uglavnom eko-
nomski. U osnovi radilo se o posljedicama
prikrivene nezaposlenosti i niskih nadni-
ca u poljoprivredi. ViSe od polovice po-
vratnika kolji su bili aktivni jo§ prije odla-
ska u inozemstvo (27 od 49 tada aktiv-
nih) radilo je tada u poljoprivredi, uglav-
nom kao najamna radna snaga bez vla-
stite zemlje (braccianti), Socijalno stanje
bilo im je ugroZeno, imali su tek mini-
malno obrazovanie i ograni¢ens maote-
rijalne moguénosti za svoje obitelji. Od-
laskom u inozemstvo veéina se zaposlila
u industrijskom sektoru (metalurgiji, me-
hanici, industriji elektriénih prozivoda), u
gradevinarstvu ili manje »atraktivnime
granama usluZne djelatnosti. To je omo-

gucilo da gotovo 80°» ispitanika ostvare
ustede i/ili da doznaéuju dio svojih pri-
manija (Cetvrtinu do polovniu mjesetne za-
rade) u Bernaidu. Gotovo svi ti ispita-
nici uloZili su.sredstva u gradnju ili kup-
nju kuéa, namjestaja, opremu za kuéan-
stvo i u kupnju automobila. Znaéajno ie,
medutim, da je razmjerno malo njih inve-
stiralo u privredne djelatnosti, te da su
samo oni povratnici kojl su bili u inozem-
stvu nagjmanje deset godina i tamo Sted-
jeli zajedno sa suprugama uspjell zaSte-
dieti dovolino serdstava da bi ih investi-
rali u trgovinsku ili zanatsku djelatnost.
To se potvrduje i podatkom da je samo
6 od 80 ispitanika navelo ekonomske raz-
loge, tj. Zelju da se upuste u neku pri-
vrednu djelatnost s vlastitim kapitalom,
kao glovni razlog povratka. Za ostale
ispitanike razlozi za povratak proizisli su
iz obiteliske situacije, nostalgije ili potre-
be da smire fizicke i duSevne nelagode
sto su ih proZivijavali u stranoj sredini.
Zanimljivo Je da je samo jedan ispitanik
naveo nezaposlenost koo glavni motiv
povratka; 32 ispitanika spoemenula su Ze-
lju bradénog druga, potrebu zbrinjavania
starijih roditelja te Zelju da se djeca Sko-
luju u talijanskoj sredini.

lako su svi ispitanici bili u radnoj do-
bi, ipak je 21 Ispitanik (uglavnom Zene i
staniji muskarci) izrazio Zelju da vide ne
radi. U analizi poslova koje su ispitanic
vr5ili prije emigracije, za vrileme borav-
ka u inozemstvu te nakon povratka u
Bernaldu, istraZivanje je ustanovilo blagi
trend »prebacivanja« u sektor privatnih
i javnih usluga te u trgovacku djelatnost.
Povratak poljoprivredi, s druge strane, &i-
ni se, bio je nesto »prisilnime. KoriStenje
industrijskog iskustva iz inozemstva, me-
dutim, onemoguceno je neskladom mo-
guénosti u samoj Bernaldi. Odatle i zapa-
Zena »tercijalizacijax. Treba spomenuti da
i grodevinske dijelatnosti predstavijaju
alternativu za vraéanje u poljopirvredu,
mada je broj povratnika koji se posvetio
gradevinarstvu jednak broju onih koji su
se bavili tom djelatno$éu prije migracije
a upola manji od broja ispitanika koji se
bavio gradevinom u inozemstvu.

Pitanje o zapoSljavanju nakon povrat-
ka neminovno se nodovezuje na pitanje
o inovativnosti povratnika u lokalnoj pri-
vrednoj strukturi. Od 80 ispitanika samo
su tri spomenuli neku inovaciju: jedan
povratnik iz Francuske, koji je Zelio po-
krenuti servis centralnog grijanja, jedan
stolar iz SAD, koji je radio u tvornici na-
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mjestajo, i tamo naufio neke tehnitke
inovacije i jedan vrtlar koji je tvrdio kako
se zalagaoo za bolje uvjete rada 1 za bolju
opremu. S druge strane »... &ini se da
Zelja o podizanju tvornica ili kooperativa
nije dio ambicija povratnika. lako neki
bez sumnije imaju dovolino kapitala za
pokretanje malih tvornica ili kooperativ-
nth djelatnosti, oni nemaju potrebnog is-
kustva, poduzetnicke sposobnosti i po-
uzdanja u lokalni socioekonomski ambi-
jent (str. 181).¢ Cini se da se ambicije
povratnika viSe manifestiroju u sve du-
Zem Skolovanju njlhove djece kako bi ta
djeca u buducnosti izbjegla fizicke poslo-
ve.

Analiza utjecaja povratnicke migracije
na razvoj podruéja porijekla ne moze os-
tati samo u okviru sistematiziranja odgo-
vora iz upitnikd@. Zato su istraZivaéi iz
Leicestera, uz pomoé »kljuénih sviedokae
i drugih izvora, poku$ali u tom kontekstu
ocijeniti moguénosti za razvoj najvaznijih
ekonomskih djelatnosti u Bernaldi: poljo-
privrede, velike | mole industrije, grade-
vinarstva, trgovine i usluZne djelatnosti.

Koliko se tiée poljoprivrede, situacija
nije optimisticna. Agrarna reforma iz 1950.
preraspodjelila je zemlju tako da je pro-
sjeéni posjed iznosio 5 hektara. Nadni-
&ari-bezzemlja8i, koji su najviSe agitirali
za tu reformu ipak su i dalje ostali bez
zemlje, jer ih se smatralo subverzivnim
elementima. Stoga su i oti§h u inozem-
stvo. Osim toga, sam odlazak na rad u
inozemstvo predstavijoo je ujedno i tra-
dicionalni bijeg iz poljoprivrede. Povratak
migranata u poljoprivredu, kao §to je re-
c¢eno, velikim je dijelom rezultat »prisil-
nogea izbora. A mada su se neki povratni-
ci ongozZirali u poticanju poljoprivrednih
kooperativa, sluéajevi neuspjeha, politic-
ke intrige i gubitak kapitala kooperanata
smanjili su opéu atraktivnost takvih rie-
Senja, ioko je sluzbeno misljenje autori-
teta j dalje bilo povolino u odnosu na ko-
operative.

Moguénost zaposljavanja u velikoj in-
dustriji prilicno je prihvatljiva za mlade
povratnike i to ne samo zbog Iskustva
iz inozemstva nego | zbog relativho vi-
sokih i redovitih nadnica, fiksnog radnog
vremena i opéenito sigurnijih ugovora.
Mnogi su migranti, dakle, sudjelovali u
izgradnji ANIC, mada je to poduzeée, kao
i ostala velika industrija u Italiji, poslije
usla u kmizu. S druge strane, iskustvo
koje su povratnici stekh, pogotovu u me-
talurskoj industriji u SR Njemackoj, mo-
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glo se adekvatno koristiti samo u indu-
strijskom kompleksu velikog lutkog gra-
da Taranta.

Za razllku od krupne industrije pret-
postavljalo se da ¢e mala industrija nu-
diti znatne mogucnosti za razvoj pa | za
zaposljavanje povratnika. Posebno se is-
ticala obucarska industrijo. Stoga se
predvidala gradnja posebnog kompleksa
male industrije i zanatstva u neposred-
noj blizini Bernalde, kofi bi ukljucio 80
manjih poduzeéa s moguénostima zapo-
§ljovanja 500 do 600 radnika. Radi se o
mehani¢arskim | stolarskim radionicama,
poduzeéima za izradu namjestaja, Zzelje-
zarama, poduzedima za gradevinski ma-
terijal i sl. Plan o zanatskoj zoni, medu-
tim, jo8 je u fazi realiziranja i zbog toga
tek se u buduénosti moZe evaluirati.

Uloga povratnicke migracije u razvoju
gradevinske industrije ve¢ je prili¢no si-
gurno utvrdena. Ta je uloga ipak dvoja-
ka. Prvo, povratnici direktno stimuliraju
potraZnju za gradevinskim materijalom i
za uslugama povezanim sa stanograd-
njom. Drugo, gradevinarstvo za same po-
vratnike predstavija prvu alternativu za-
posijavanju u poljoprivredi. U razdoblju
1970—1981. tehni¢ki ured Bernalde izdao
je ukupno 88 gradevinskih dozvola po-
vratnicima. Dakako, bilo je | gradnje bez
dozvola, koja je | inae priliéno gesta u
JuZnoj Maliji. Cini se, medutim, da istra-
Zivacki tim iz Velike Britanije nije u pot-
puncsti problematizirao pitanje razvoia
gradevinarstva. Njihova studija nije govo-
rila o inflaciji cijena gradevinskog mate-
rijala 1 o razvojnim izgledima u daijnjoj
buduénosti — §to nakon povratka veéine
vanjskih migranata i §to nokon izgrad-
nje zanatskog kompleksa?

S obzirom na tradicionalnu krizu po-
ljoprivrede | novu krizu velke industrije,
i zanatstva, mnogi povratnici, kao Sto je
reéeno, traZe posao u trgowini i usluga-
ma. Od 179 trgovina u Bernaldi, 18 vode
povratnici. Osim toga povratnici su vias-
nicl triju od ukupno 24 »kofiéoe u gra-
diéu. U ovim poslovima postoje poteSkote
zbog visokih najammina za lokale i osi-
guranja stainith posjetilaca (posao se tre-
ba »uhodatic). Noviji problemi poput za-
sienosti trziSta i rozmrvljenosti djelat-
nosti obeshrabruju povratnike da inve-
stirgju u usjuZne djelatnosti, Postoje, me-
dutim, i Zelje, ne samo medu po-
vratnicima, da se razvija turizam. U
vezi s time dodlo je do osnivanja dvije
kooperative: COOPTUR i AGRITURCOOP.
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Treba, doduse, voditi racuna o &injenici
da je tunisticka industrija ovisna o sezon-
skim fluktuacijama u potraznji.

Polazeéi od izjava »kljuénih svijedo-
kae, istrazivanie je uspjelo ustanoviti |
neke Sire druStvene aspekte povratka ko-
ji sigurno djeluju na sferu socioekonom-
skog razvoja. Prvo, znaéajno je mislienje
da povratrmici ne predstavijaju neku po-
sebnu socijalnu  kategoriju u Bernaldi.
Emigracija i povratak opéenito nije izni-
mna u lokalnom kontekstu — prije bi se
reklo da se radi o normi. No unatoé to-
me, povartnici povremeno pate od osje-
¢aja nepripadanja, a neki se identifici-
raju s drustvom bivse zemlje rada i kri-
tiziraju neke aspekte juznotalijanske pa-
norame — primjerice korupciju i biro-
kraciju, Drugo, djeca povratnika ponekad
nailaze na nerazumijevanje u drustvu os-
tale diece dok se opéa tendencija u skol-
skoj sredini suprotstavija odrzavanju bi-
kulturalnog identiteta, a to rezultira na-
stojanjem da djeca Sto prije zaborave
ono §to su naucila u inozemstvu. Mada
to Istarzivatka grupa nije navela, &ini se
da ovi faktori moraju imati utjecaja na
povjerenje povratnika u lokalnu socioeko-
nomsku sredinu.

Zakljucak empirijskog istraZivanja gru-
pe iz Leicestera vraéa se ishodiSnom pi-
tonju o utjecaju povratnih migracijskih
tokova na socioekonomski razvo] podru-
¢ja porijekla. Primjenjuju li povratnici ino-
vacije koje pospjeSuju razvoj? Ukljuduju
li se oni jednostavno u postojeée socio-
ekonomske procese? U slucaju Bernalde,
istraZivatka grupa zakljuéuje da su pov-
ratnici svakako poboliSali viastiti mate-
rijalni i stambeni standard. »Medutim,
iako se oni vraéaju s iskustvom industrij-
skog rada, s novim drustvenim perspe-
ktivama i novim idejama, ove nisu uvijek
relevantne u lokalnom kontekstu, Smat-
rati povratniCku migraciju egzogenom
snagom koja stimulira lokaln ekonomski
razvoj jest pretjerivanje. Potrebno je pri-
znati da je povratni¢ka migracija imala
samo ograni¢en udinak na podruéju eko-
nomske inovacije u Bernaldi (str. 196).«
Izgledi za razvoj | za buduéu »reapsorp-
cijue povratnika ovise o tome hote Il se
opéenito popraviti  vrijednosna  »slikge
poliopriviede u oc¢ima juZnotalijanskog
stanovniStva, hote l se inace uspjett u
planovima za razvoj zanatstva, i hoée li
se turizam moéi potvrditi kao vazna dje-
latnost u privredi JuZne Italije. Neovisno
o tome, povratnici su u inozemstvu asi-

milirali neke vrijednosti industrijskog »ev-
ropskoge drustva. To nije dovolino da ih
pretvori u velike inovatore jer su zapra-
vo zivieli i radili preteZno na marginama
tog druStva, ali s druge strane, i to po-
spieSuje napustanje nekih zaéahurenih
shvaéanja u sklopu tradicionalnog seos-
kog mentaliteta.

Emil HerSak

Charles S. Ungerleider:

POLICE INTERCULTURAL EDUCATION:
PROMOTING UNDERSTANDING AND
EMPATHY BETWEEN POLICE AND
ETHNIC COMMUNITIES

(INTERKULTURALNO OBRAZOVANJE
POLICIJE: UNAPREBIVANJE
RAZUMIJEVANJA | EMPATIJE IZMEBU
POLICIJE | ETNICKIH ZAJEDNICA)

Canadian Ethnic Studies Vol. XVil, No. 1,
1985, str. 51—66

Multikulturalizam sluZbena je orijen-
tacija i politika kanadske viade od 1971,
kada su osnovana savjetodavna tijela za
izradu materijala interkulturalnog obrazo-
vanja. Pocetkom osamdesetih godina po-
Cinju se provoditi istraZivanja rasnih od-
nosa u kanadskim gradovima. Pokrenut je
Simpozij o rasmm odnosima | zakonu,
Simpozij o odnosu policije | multikultural-
nih zajednica, organizirana je Nacionalna
konferencija o odnosu manjina prema me-
difima masovne komunikacije 1 telewvizij-
ski program za manjine. Cilj svih tih is-
traZivanja i akcija blo je omoguéiti rav-
nopravno uéeS€e u manjina u kanoad-
skom drusStvu i §to bolje razumijevanije i
suradnju medu raznim etniékim grupa-
ma.

Jedan od tako organiziranih i prove-
denih projekata jest i Interkulturalni pro-
gram obrazovanja policije, kojim se Ze-
lielo potaknuti razumijevanje kulturnih
razlika manjina (279/ stanovniStva jest
ne-britanskog i ne-francuskog porijekia,
i to su pripadnici manijna), nediskrimina-
cijo | interakcija izmedu policijskih sluz-
benika i ¢lanova manjinskih zajednica.
Program je organizirao | vodio specijali-
ziran ured za interkulturaini postupak —
International Briefing Association. Uzorak
za projekt izabran je dijelom namjerno, a
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